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KRATKO OBRAZLOŽENJE

Uvod

Trgovina ne samo da je u posljednje vrijeme postala sinonim za globalizaciju nego i izaziva 
sve veću zabrinutost u javnosti. Fokus najnovijih trgovinskih sporazuma odmaknuo se od 
određivanja pravila kojima se podupire otvaranje tržišta. Umjesto toga, u njih se uključuju 
pitanja u vezi s trgovinom, kao što su ulaganja i prava intelektualnog vlasništva. Zbog toga je 
globalno otvaranje tržišta postalo usko povezano s ulaganjima, tokovima kapitala i 
financijskom liberalizacijom te se utjecaj trgovine protegnuo na pitanja u vezi s radom, 
okolišem i tehnološkim promjenama. 

Iako se u ekonomskoj literaturi zaključno navodi da su ukupni rezultati liberalizacije trgovine 
pozitivni, na neke je sektore trgovina negativno utjecala, što je dovelo do troškova prilagodbe, 
degradacije prihoda i gubitka radnih mjesta. U stvarnosti, uvijek postoje dobitnici i gubitnici, 
a dobit od trgovine nije ravnomjerno raspoređena među državama članicama, regijama i 
društvima. Neregulirana i nepoštena trgovina utjecala je na pogoršanje socijalnih, ekonomskih 
i ekoloških nejednakosti.

Potrebne su dodatne mjere na razini EU-a i na nacionalnoj razini kako bi se spriječili 
negativni učinci i na odgovarajući način kompenzirali oni kojima je naštetila trgovina ili 
globalizacija. Pravedna raspodjela bogatstva, posebno među onima u lošijem položaju, može 
se postići samo ako su uvedene mjere na europskoj i nacionalnoj razini. Nacionalne vlade 
dosad su učinile premalo kako bi osigurale da svi uživaju prednosti od trgovine. 
Preraspodjela, osnaživanje kroz obrazovanje, proaktivne politike tržišta rada i jačanje 
sindikata teme su povezane s trgovinom koje ulaze u okvir politika nacionalnih vlada. 

Osim toga, moguće je ostvariti poboljšanja i za Europsku uniju (EU). Pošteni i uravnoteženi 
trgovinski sporazumi ne bi samo trebali biti instrumenti za ostvarivanje gospodarskog rasta, 
dostojanstvenih radnih mjesta i održivog razvoja nego i za poboljšanje i očuvanje radnih 
uvjeta i života radnika duž globalnih lanaca opskrbe. Nažalost, sve do danas su sporazumi 
EU-a o trgovini, posebno poglavlja o trgovini i održivom razvoju, manjkavi u pogledu 
provedivih mehanizama za obranu radnih i ekoloških standarda. Potrebna je politička volja za 
izradu solidnijih poglavlja o trgovini i održivom razvoju te uvođenje sankcija kao krajnjeg 
sredstva. Ako EU želi imati isključivu nadležnost u trgovini, također bi trebao preuzeti 
odgovornost za promjene i posljedice koje proizlaze iz njegovih trgovinskih sporazuma te bi 
trebao promijeniti svoj pristup trgovinskoj politici.  

Od iznimne je važnosti ne samo da EU predvidi moguće negativne učinke trgovinskih 
sporazuma nego i da osigura pravednu raspodjelu koristi koja se ostvaruje tim sporazumima. 

Europska komisija prepoznala je tu činjenicu te je 2006. osnovala Europski fond za 
prilagodbu globalizaciji (EGF) kako bi se pri ponovnom zapošljavanju pružila potpora 
radnicima koji su ostali bez svojih radnih mjesta zbog globalizacije, automatizacije i 
tehnološkog razvoja. Zbog ekonomske i financijske krize Komisija je proširila njegovo 
područje primjene kako bi se njime obuhvatili i oni koji trpe posljedice krize. Unatoč 
relativno malom proračunu i složenim postupcima, EGF je od svog osnutka ostvario 
konkretne rezultate za gotovo 142 300 radnika diljem EU-a. 
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Glavni elementi izvješća:

Područje primjene, kriteriji

Međutim, analiza pokazuje da EGF nije u potpunosti iskoristio svoj potencijal i da je nažalost 
još uvijek nedovoljno iskorišten. Stoga izvjestiteljica ide dalje od prijedloga Komisije o 
proširenju područja primjene Uredbe. Želi ga učiniti fleksibilnijim kako bi se također 
pomoglo radnicima koji su ostali bez posla zbog trgovine unutar EU-a i premještanja 
proizvodnje, regijama koje trpe zbog postupnog i kumulativnog gospodarskog pogoršanja ili 
visoke stope nezaposlenosti te također želi EGF izravnije povezati s određenim instrumentima 
trgovinske politike, kao što je pomoć za trgovinu.

Postupci:

Izvjestiteljica se slaže s Komisijom da je uz područje primjene potrebno poboljšati i neke 
postupovne elemente kako bi se skratilo trajanje postupka podnošenja zahtjeva te 
pojednostavnio sam postupak. Predlaže uspostavljanje službe za pomoć korisnicima kako bi 
se državama članicama pružila pomoć pri podnošenju zahtjeva i kako bi se prikupili bolji 
podaci te poboljšalo praćenje i postupak ocjenjivanja. 

Budući da bi EGF kao instrument trebao služiti pružanju pomoći sektorima, nudeći pomoć 
raseljenim radnicima, socijalni akteri (dionici, nevladine organizacije, sindikati) trebali bi 
imati važnu ulogu i biti više uključeni u funkcioniranje EGF-a u cilju bolje koordinacije 
procesa i veće koordinacije među različitim postojećim instrumentima EU-a. 

Zaključak:

Izvjestiteljica predlaže niz izmjena prijedloga Komisije kao prvi korak u daljnjem razmatranju 
i uvođenju izmjena tijekom zakonodavnog postupka u Parlamentu.

AMANDMANI

Odbor za međunarodnu trgovinu poziva Odbor za zapošljavanje i socijalna pitanja da kao 
nadležni odbor uzme u obzir sljedeće amandmane:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Europski parlament, Vijeće i (2) Europski parlament, Vijeće i 
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Komisija zajednički su 17. studenoga 2017. 
proglasili europski stup socijalnih prava15

kao odgovor na socijalne izazove u Europi. 
Uzimajući u obzir promjene u svijetu rada, 
Unija se priprema za sadašnje i buduće 
izazove globalizacije i digitalizacije s 
pomoću uključivijeg rasta te boljom 
politikom zapošljavanja i socijalnom 
politikom. Dvadeset ključnih načela stupa 
strukturirano je u tri kategorije: jednake 
mogućnosti i pristup tržištu rada; pravedni 
uvjeti rada; socijalna zaštita i uključenost. 
Europski stup socijalnih prava služi kao 
opći orijentacijski okvir Europskog fonda 
za prilagodbu globalizaciji („EGF”) čime 
se Uniji omogućuje da u slučaju velikih 
restrukturiranja primijeni relevantna načela 
u praksi.

Komisija zajednički su 17. studenoga 2017. 
proglasili europski stup socijalnih prava15

kao odgovor na socijalne izazove u Europi. 
Uzimajući u obzir promjene u našim 
društvima i svijetu rada, Unija se priprema 
za sadašnje i buduće izazove klimatskih 
promjena, globalizacije i digitalizacije s 
pomoću uključivijeg razvoja te boljom 
politikom zapošljavanja i socijalnom 
politikom. Dvadeset ključnih načela stupa 
strukturirano je u tri kategorije: jednake 
mogućnosti i pristup tržištu rada; pravedni 
uvjeti rada; socijalna zaštita i uključenost. 
Europski stup socijalnih prava služi kao 
opći orijentacijski okvir Europskog fonda 
za prilagodbu globalizaciji („EGF”) čime 
se Uniji omogućuje da u slučaju velikih 
restrukturiranja primijeni relevantna načela 
u praksi.

________________ __________________

15

https://ec.europa.eu/commission/priorities/
deeper-and-fairer-economic-and-monetary-
union/european-pillar-social-rights_hr

15

https://ec.europa.eu/commission/priorities/
deeper-and-fairer-economic-and-monetary-
union/european-pillar-social-rights_hr

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(3) Vijeće je 20. lipnja 2017. poduprlo 
Unijin odgovor16 na Program održivog 
razvoja UN-a do 2030. – održiva Europska 
budućnost. Vijeće je naglasilo važnost 
uravnoteženog i integriranog ostvarenja 
održivog razvoja u tri dimenzije 
(gospodarska, socijalna i dimenzija 
okoliša). Od ključne je važnosti da se 
održivi razvoj uključi u europski politički 
okvir te da Unija bude ambiciozna u 
pogledu politika kojima se služi za 
suočavanje s globalnim izazovima. Vijeće 
je pozdravilo Komunikaciju Komisije 
„Budući koraci za održivu europsku 
budućnost” od 22. studenoga 2016. kao 

(3) Vijeće je 20. lipnja 2017. poduprlo 
Unijin odgovor16 na Program održivog 
razvoja UN-a do 2030.17 – održiva 
Europska budućnost. Vijeće je naglasilo 
važnost uravnoteženog i integriranog 
ostvarenja održivog razvoja u tri dimenzije 
(gospodarska, socijalna i dimenzija 
okoliša). Od ključne je važnosti da se 
održivi razvoj uključi u europski politički 
okvir te da Unija bude ambiciozna u 
pogledu politika kojima se služi za 
suočavanje s globalnim izazovima. 
Trgovinski sporazumi s jakim i 
provedivim poglavljima o trgovini i 
održivom razvoju mogu biti instrumenti za 
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prvi korak u uključivanju ciljeva održivog 
razvoja i primjeni održivog razvoja kao 
bitnog vodećeg načela svih politika EU-a, 
među ostalim i s pomoću njegovih 
financijskih instrumenata.

postizanje održivog razvoja, stvaranje 
pristojnih radnih mjesta i uključivog 
rasta, ali i za pravedniju raspodjelu koristi 
od trgovine među regijama, državama 
članicama i unutar društva. Vijeće je 
pozdravilo Komunikaciju Komisije 
„Budući koraci za održivu europsku 
budućnost” od 22. studenoga 2016. kao 
prvi korak u uključivanju ciljeva održivog 
razvoja i primjeni održivog razvoja kao 
bitnog vodećeg načela svih politika EU-a, 
među ostalim i s pomoću njegovih 
financijskih instrumenata.

__________________ __________________

16 http://eu-un.europa.eu/eu-response-2030-
agenda-sustainable-development-
sustainable-european-future/.

16 http://eu-un.europa.eu/eu-response-2030-
agenda-sustainable-development-
sustainable-european-future/.

17

https://sustainabledevelopment.un.org/post
2015/transformingourworld.

17

https://sustainabledevelopment.un.org/post
2015/transformingourworld.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(4) U veljači 2018 Komisija je donijela 
Komunikaciju „Nov, moderan višegodišnji 
financijski okvir za Europsku uniju koja 
učinkovito ostvaruje svoje prioritete nakon 
2020.”18 U Komunikaciji se naglašava da 
proračun Unije podržava europsko 
jedinstveno socijalno tržišno gospodarstvo. 
Stoga će biti izuzetno važno poboljšati 
mogućnosti za zapošljavanje i svladati 
izazove u području vještina, posebice one 
povezane s digitalizacijom. Fleksibilnost 
proračuna ključno je načelo sljedećeg 
višegodišnjeg financijskog okvira. 
Mehanizmi fleksibilnosti ostaju na snazi 
kako bi se Uniji omogućilo da reagira na 
nepredviđene događaje i osiguralo da se 
proračunska sredstva koriste tamo gdje su 
najhitnije potrebna.

(4) U veljači 2018 Komisija je donijela 
Komunikaciju „Nov, moderan višegodišnji 
financijski okvir za Europsku uniju koja 
učinkovito ostvaruje svoje prioritete nakon 
2020.”18 U Komunikaciji se naglašava da 
proračun Unije podržava europsko 
jedinstveno socijalno tržišno gospodarstvo. 
Stoga će biti izuzetno važno poboljšati 
mogućnosti za zapošljavanje i svladati 
izazove u području vještina, posebice one 
povezane s digitalizacijom, 
automatizacijom, razvojem novih 
tehnologija i prijelazom na klimatski 
prihvatljivo i resursno učinkovito 
gospodarstvo. Fleksibilnost proračuna 
ključno je načelo sljedećeg višegodišnjeg 
financijskog okvira. Mehanizmi 
fleksibilnosti ostaju na snazi kako bi se 
Uniji omogućilo da reagira na 
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nepredviđene događaje i osiguralo da se 
proračunska sredstva koriste tamo gdje su 
najhitnije potrebna.

__________________ __________________

18

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/communication-new-
modern-multiannual-financial-
framework_en.pdf

18

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/communication-new-
modern-multiannual-financial-
framework_en.pdf

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(6) U svojem Dokumentu za 
razmatranje o svladavanju globalizacije20

Komisija prepoznaje kombinaciju 
globalizacije trgovine i tehnološke 
promjene kao glavne uzroke povećane 
potražnje za kvalificiranom radnom 
snagom i smanjenog broja poslova koji 
zahtijevaju niže kvalifikacije. Unatoč 
ukupnim velikim prednostima otvorenije 
trgovine i daljnje integracije svjetskih 
gospodarstava, potrebno je uhvatiti se u 
koštac s tim negativnim popratnim 
učincima. Budući da su aktualne koristi 
globalizacije neravnomjerno raspoređene 
među ljudima i regijama te da to znatno 
utječe na pogođene osobe, postoji opasnost 
da će sve brži tehnološki napredak dodatno 
potaknuti te učinke. Stoga će u skladu s 
načelima solidarnosti i održivosti biti 
potrebno osigurati pravedniju raspodjelu 
koristi globalizacije usklađivanjem 
gospodarskog otvaranja i tehnološkog 
napretka sa socijalnom zaštitom.

(6) U svojem Dokumentu za 
razmatranje o svladavanju globalizacije20

Komisija prepoznaje kombinaciju 
globalizacije trgovine i tehnološke 
promjene kao glavne uzroke povećane 
potražnje za kvalificiranom radnom 
snagom i smanjenog broja poslova koji 
zahtijevaju niže kvalifikacije. Unatoč 
ukupnim velikim prednostima otvorenije 
trgovine i daljnje integracije svjetskih 
gospodarstava, potrebno je uhvatiti se u 
koštac s tim negativnim popratnim 
učincima. Budući da su aktualne koristi 
globalizacije neravnomjerno raspoređene 
među ljudima i regijama te da to znatno 
utječe na pogođene osobe, postoji opasnost 
da će sve brži tehnološki napredak dodatno 
potaknuti te učinke. Stoga će u skladu s 
načelima solidarnosti i održivosti biti 
potrebno osigurati bolje predviđanje 
učinaka globalizacije te pravedniju 
raspodjelu njezinih koristi usklađivanjem 
gospodarskog otvaranja i tehnološkog 
napretka sa snažnom socijalnom zaštitom.

__________________ __________________

20

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-harnessing-

20

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-harnessing-
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globalisation_hr. globalisation_hr.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8) Zbog globalizacije i tehnoloških 
promjena svjetska će gospodarstva 
vjerojatno postati još povezanija i ovisnija 
jedna o drugima. Preraspodjela rada 
neophodan je dio te gospodarske promjene. 
Žele li se pravedno raspodijeliti koristi 
promjene, izuzetno je važno da se ponudi 
pomoć radnicima koji su proglašeni 
viškom i onima kojima prijeti da to 
postanu. Okvir EU-a za kvalitetu 
predviđanja promjena i restrukturiranja22

instrument je politike Unije kojim se 
utvrđuje okvir najboljih praksi za 
predviđanje restrukturiranja poduzeća i 
njihovo rješavanje. Riječ je o 
sveobuhvatnom okviru o tome kako bi se 
primjerenim političkim sredstvima trebali 
rješavati izazovi gospodarske prilagodbe i 
restrukturiranja te njihov učinak na 
zapošljavanje i društvo. Njime se ujedno 
pozivaju države članice da iskoriste 
nacionalna financijska sredstva i sredstva 
EU-a tako da se djelotvornije ublaži 
socijalni učinak restrukturiranja, posebice 
negativne posljedice na zaposlenost. 
Glavni instrumenti Unije za pomoć 
pogođenim radnicima su Europski socijalni 
fond plus (ESF+), koji je osmišljen da se 
unaprijed ponudi pomoć, i EGF, koji je 
osmišljen da se u slučaju neočekivanih 
velikih restrukturiranja reagira reaktivno.

(8) Zbog klimatskih promjena, 
globalizacije i tehnoloških promjena 
svjetska će gospodarstva vjerojatno postati 
još povezanija i ovisnija jedna o drugima. 
Preraspodjela rada neophodan je dio te 
gospodarske promjene. Žele li se pravedno 
raspodijeliti koristi promjene, izuzetno je 
važno da se ponudi pomoć radnicima koji 
su proglašeni viškom i onima kojima prijeti 
da to postanu. Okvir EU-a za kvalitetu 
predviđanja promjena i restrukturiranja22

instrument je politike Unije kojim se 
utvrđuje okvir najboljih praksi za 
predviđanje restrukturiranja poduzeća i 
njihovo rješavanje. Riječ je o 
sveobuhvatnom okviru o tome kako bi se 
primjerenim političkim sredstvima trebali 
rješavati izazovi gospodarske prilagodbe i 
restrukturiranja te njihov učinak na 
zapošljavanje i društvo. Njime se ujedno 
pozivaju države članice da iskoriste 
nacionalna financijska sredstva i sredstva 
EU-a tako da se djelotvornije ublaži 
socijalni učinak restrukturiranja, posebice 
negativne posljedice na zaposlenost. 
Glavni instrumenti Unije za pomoć 
pogođenim radnicima su Europski socijalni 
fond plus (ESF+), koji je osmišljen da se 
unaprijed ponudi pomoć, i EGF, koji je 
osmišljen da se u slučaju neočekivanih 
velikih restrukturiranja reagira reaktivno.

__________________ __________________

22 KOMUNIKACIJA KOMISIJE 
EUROPSKOM PARLAMENTU, VIJEĆU, 
EUROPSKOM GOSPODARSKOM I 
SOCIJALNOM ODBORU I ODBORU 
REGIJA Okvir EU-a za kvalitetu 

22 KOMUNIKACIJA KOMISIJE 
EUROPSKOM PARLAMENTU, VIJEĆU, 
EUROPSKOM GOSPODARSKOM I 
SOCIJALNOM ODBORU I ODBORU 
REGIJA Okvir EU-a za kvalitetu 
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predviđanja promjena i restrukturiranja 
(COM(2013) 882 final, 13.12.2013.).

predviđanja promjena i restrukturiranja 
(COM(2013) 882 final, 13.12.2013.).

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8 a) Nužna je multilateralna suradnja s 
globalnim partnerima Unije te jačanje i 
reformiranje multilateralnih institucija 
kako bi ih se učinilo pravednijima i 
učinkovitijima. U okviru EGF-a trebala bi 
se pružiti pomoć radnicima koji su 
proglašeni viškom u raznim sektorima i 
na koje bi takve reforme mogle imati 
utjecaj tako što bi im se ponudio širok 
raspon mogućnosti zapošljavanja. 
Socijalni akteri kao što su nevladine 
organizacije i sindikati trebali bi biti 
uključeniji u djelovanje EGF-a kako bi se 
poboljšala komunikacija i koordinacija 
među raznim instrumentima Unije.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.b (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8b) Unija bi trebala ponovno uvesti 
ambicioznu industrijsku politiku, 
utemeljenu na stalnoj i prognostičkoj 
analizi tehnoloških promjena, uključujući 
učinke otvorene trgovine. Partnerstvima 
između Unije i najugroženijih regija 
trebala bi se predvidjeti potrebna strateška 
ulaganja kako bi se spriječile negativne 
posljedice trgovinskih i investicijskih 
ugovora te bi se trebali definirati 
programi za koje je potrebno 
sufinanciranje sredstvima EU-a. Stoga je 
potrebna bolja integracija postojećih 
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fondova, Kohezijskog fonda i Socijalnog 
fonda, te više financijskih sredstava za 
oba ta fonda. Takvi programi trebali bi 
biti decentralizirani na razini NUTS-a i 
trebali bi biti izgrađeni kao stvarno 
partnerstvo između Unije i regija na koje 
utječu njezine politike.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.c (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8c) Europska poduzeća ključni su 
partneri u oblikovanju globalizacije i 
ostvarivanju pozitivnih rezultata za sve. 
Mnogo je pozitivnih primjera kako 
osigurati održivi rast za dioničare, 
zaposlenike i zajednice u kojima poduzeća 
posluju. Međutim, poduzeća bi trebalo 
držati odgovornima kada ne poštuju svoje 
socijalne ili ekološke obveze.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(9) EGF je osnovan Uredbom (EZ) 
br. 1927/2006 Europskog parlamenta i 
Vijeća23 za višegodišnji financijski okvir 
od 1. siječnja 2007. do 31. prosinca 2013. 
EGF je uspostavljen kako bi se Uniji 
omogućilo da iskaže solidarnost prema 
radnicima koji su izgubili radno mjesto 
zbog velikih strukturnih promjena u 
tokovima svjetske trgovine uzrokovanih 
globalizacijom.

(9) EGF je osnovan Uredbom (EZ) 
br. 1927/2006 Europskog parlamenta i 
Vijeća23 za višegodišnji financijski okvir 
od 1. siječnja 2007. do 31. prosinca 2013. 
EGF je uspostavljen kako bi se Uniji 
omogućilo da iskaže solidarnost prema 
radnicima koji su izgubili radno mjesto 
zbog velikih strukturnih promjena u 
tokovima svjetske trgovine uzrokovanih 
otvaranjem tržišta i globalizacijom.

__________________ __________________

23 Uredba (EZ) br. 1927/2006 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 20. prosinca 2006. o 
uspostavljanju Europskog fonda za 

23 Uredba (EZ) br. 1927/2006 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 20. prosinca 2006. o
uspostavljanju Europskog fonda za 
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prilagodbe globalizaciji (SL L 406, 
30.12.2006., str. 1.).

prilagodbe globalizaciji (SL L 406, 
30.12.2006., str. 1.).

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(11a) Program EGF-a trebao bi biti vidljiv 
i zahtijevati dodatne i bolje podatke kako 
bi se omogućila odgovarajuća znanstvena 
ocjena EGF-a i izbjegla administrativna 
ograničenja u upravljanju programom 
pomoći za prilagodbu trgovini.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.b (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(11b) Komisija trebala bi prije sklapanja 
novog trgovinskog sporazuma osigurati 
neovisnu i preciznu prethodnu analizu 
posljedica predloženog sporazuma, 
uključujući promjene na tržištu rada, za 
svaki sektor i regiju, kako bi se predvidjeli 
negativni učinci. Utvrđivanje mogućih 
negativnih učinaka prije sklapanja novog 
trgovinskog sporazuma također bi moglo 
vratiti povjerenje europskih građana u 
trgovinsku politiku.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.c (nova)



PE627.617v02-00 12/23 AD\1165588HR.docx

HR

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(11 c) EGF bi trebalo izravnije povezati s 
izravnim stranim ulaganjima koja mogu 
imati negativan učinak na društvo i okoliš 
u Uniji, ali i s određenim nepoštenim 
trgovinskim politikama koje ne primaju 
odgovarajuće odgovore putem 
instrumenata obrane. Pogođena poduzeća 
iz Unije i radnici trebali bi se uzeti u obzir 
u okviru pravila EGF-a za aktivne politike 
tržišta rada.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(12) Komisija je provela evaluaciju 
EGF-a u sredini provedbenog razdoblja da 
bi ocijenila kako i u kojoj mjeri EGF 
ostvaruje svoje ciljeve. Ispostavilo se da je 
EGF učinkovit i da su stope ponovnog 
uključivanja radnika koji su proglašeni 
viškom više nego u prethodnom 
programskom razdoblju. Evaluacijom je 
utvrđeno i da se EGF-om stvara europska 
dodana vrijednost. To je posebno točno u 
smislu brojevnih učinaka njegovih 
sredstava, što znači da se potporom iz 
EGF-a ne povećava samo broj i 
raznovrsnost ponuđenih usluga, nego i 
njihova razina intenziteta. Osim toga, 
intervencije EGF-a vrlo su vidljive i imaju 
izravnu europsku dodanu vrijednost za 
javnost. Međutim, utvrđeno je nekoliko 
izazova. S jedne strane, postupak 
mobilizacije smatrao se predugačkim. 
Nadalje, mnoge države članice izvijestile 
su o problemima pri sastavljanju opsežne 
analize događaja koji je uzrokovao 
otpuštanja. Glavni razlog koji sprečava 
države članice koje bi imale potencijalan 
predmet u okviru EGF-a da podnesu 
zahtjev su problemi povezani s 

(12) Komisija je provela evaluaciju 
EGF-a u sredini provedbenog razdoblja da 
bi ocijenila kako i u kojoj mjeri EGF 
ostvaruje svoje ciljeve. Ispostavilo se da je 
EGF učinkovit i da su stope ponovnog 
uključivanja radnika koji su proglašeni 
viškom više nego u prethodnom 
programskom razdoblju. Evaluacijom je 
utvrđeno i da se EGF-om stvara europska 
dodana vrijednost. To je posebno točno u 
smislu brojevnih učinaka njegovih 
sredstava, što znači da se potporom iz 
EGF-a ne povećava samo broj i 
raznovrsnost ponuđenih usluga, nego i 
njihova razina intenziteta. Osim toga, 
intervencije EGF-a vrlo su vidljive i imaju 
izravnu europsku dodanu vrijednost za 
javnost. Međutim, utvrđeno je nekoliko 
izazova. S jedne strane, postupak 
mobilizacije smatrao se predugačkim, 
prekompliciranim i preopterećujućim. 
Nadalje, mnoge države članice izvijestile 
su o problemima pri sastavljanju opsežne 
analize događaja koji je uzrokovao 
otpuštanja. Glavni razlog koji sprečava 
države članice koje bi imale potencijalan 
predmet u okviru EGF-a da podnesu 
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financijskim i institucijskim kapacitetima. 
S jedne strane, to jednostavno može biti 
nedostatak radne snage jer države članice 
trenutačno mogu zatražiti tehničku pomoć 
samo ako provode predmet u okviru EGF-
a. Budući da se otpuštanje može dogoditi 
neočekivano, bilo bi važno da su države 
članice spremne odmah reagirati i da bez 
ikakvih odgoda mogu podnijeti zahtjev. 
Nadalje, čini se da su u nekim državama 
članicama potrebne opsežnije mjere za 
izgradnju institucijskih kapaciteta kako bi 
se osigurala učinkovita i djelotvorna 
provedba predmeta u okviru EGF-a. Prag 
od 500 radnih mjesta proglašenih viškom 
kritiziran je kao previsok, posebice u 
slabije naseljenim regijama26.

zahtjev su problemi povezani s 
financijskim i institucijskim kapacitetima. 
S jedne strane, to jednostavno može biti 
nedostatak radne snage jer države članice 
trenutačno mogu zatražiti tehničku pomoć 
samo ako provode predmet u okviru EGF-
a. Budući da se otpuštanje može dogoditi 
neočekivano, bilo bi važno da su države 
članice spremne odmah reagirati i da bez 
ikakvih odgoda mogu podnijeti zahtjev. 
Nadalje, čini se da su u nekim državama 
članicama potrebne opsežnije mjere za 
izgradnju institucijskih kapaciteta kako bi 
se osigurala učinkovita i djelotvorna 
provedba predmeta u okviru EGF-a. Prag 
od 500 radnih mjesta proglašenih viškom 
kritiziran je kao previsok, posebice u 
slabije naseljenim regijama26.

__________________ __________________

26 COM(2018) 297 final i prateći 
SWD(2018) 192 final.

26 COM(2018) 297 final i prateći 
SWD(2018) 192 final.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(13) Komisija naglašava stalnu važnost 
uloge EGF-a kao fleksibilnog fonda koji 
radnicima koji izgube radno mjesto tijekom 
velikih restrukturiranja pruža potporu i 
pomaže im da što brže pronađu novi posao. 
Unija bi trebala nastaviti pružati posebnu, 
jednokratnu potporu za olakšavanje 
ponovnog uključivanja u rad radnika koji 
su proglašeni viškom na prostorima, u 
sektorima, područjima ili tržištima rada 
pogođenima ozbiljnim ekonomskim 
poremećajem. S obzirom na 
međudjelovanje i međusobne učinke 
otvorene trgovine, tehnoloških promjena ili 
drugih faktora kao što je prelazak na 
niskougljično gospodarstvo te s obzirom na 
to da je sve teže izdvojiti konkretan faktor 
koji uzrokuje otpuštanja, ubuduće će za 

(13) Komisija naglašava stalnu važnost 
uloge EGF-a kao fleksibilnog fonda koji 
radnicima koji izgube radno mjesto tijekom 
velikih restrukturiranja pruža potporu i 
pomaže im da što brže pronađu novi posao. 
Unija bi trebala nastaviti pružati posebnu, 
jednokratnu potporu za olakšavanje 
ponovnog uključivanja u rad radnika koji 
su proglašeni viškom na prostorima, u 
sektorima, područjima ili tržištima rada 
pogođenima ozbiljnim ekonomskim 
poremećajem. S obzirom na 
međudjelovanje i međusobne učinke 
otvorene trgovine, tehnoloških promjena, 
digitalizacije i automatizacije ili drugih 
faktora kao što je prelazak na niskougljično 
gospodarstvo te s obzirom na to da je sve 
teže izdvojiti konkretan faktor koji 
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mobilizaciju EGF-a biti dovoljan samo 
znatan učinak restrukturiranja. S obzirom 
na njegovu svrhu, a to je pružanje potpore 
u hitnim situacijama i neočekivanim 
okolnostima, i dopunjujući anticipatornu 
potporu u okviru ESF-a plus, EGF ostaje 
fleksibilan i poseban instrument izvan 
proračunskih gornjih granica višegodišnjeg 
financijskog okvira, kako je navedeno u 
Komunikaciji Komisije „Moderan 
proračun Unije koja štiti, osnažuje i brani: 
višegodišnji financijski okvir za razdoblje 
2021.–2027.” i njezinu Prilogu27.

uzrokuje otpuštanja, ubuduće će za 
mobilizaciju EGF-a biti dovoljan samo 
znatan učinak restrukturiranja. S obzirom 
na njegovu svrhu, a to je pružanje potpore 
u hitnim situacijama i neočekivanim 
okolnostima, i dopunjujući anticipatornu 
potporu u okviru ESF-a plus, EGF ostaje 
fleksibilan i poseban instrument izvan 
proračunskih gornjih granica višegodišnjeg 
financijskog okvira, kako je navedeno u 
Komunikaciji Komisije „Moderan 
proračun Unije koja štiti, osnažuje i brani: 
višegodišnji financijski okvir za razdoblje 
2021.–2027.” i njezinu Prilogu27.

__________________ __________________

27 Radni dokument službi Komisije 
SWD(2018) 171 final i prilog COM(2018) 
321 final.

27 Radni dokument službi Komisije 
SWD(2018) 171 final i prilog COM(2018) 
321 final.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(21) Pri osmišljavanju usklađenog 
paketa aktivnih mjera tržišta rada, države 
članice trebale bi pridavati posebnu 
pozornost korisnicima u nepovoljnom 
položaju, uključujući mlade i starije 
nezaposlene osobe i one kojima prijeti 
siromaštvo, s obzirom na to da se te 
skupine suočavaju s posebnim problemima 
pri ponovnom uključivanju na tržište rada. 
Neovisno o tome, pri provedbi EGF-a 
trebalo bi poštovati i promicati načela 
ravnopravnosti spolova i nediskriminacije, 
koja su među temeljnim vrijednostima 
Unije i dio su europskog stupa socijalnih 
prava.

(21) Pri osmišljavanju usklađenog 
paketa aktivnih mjera tržišta rada, države 
članice trebale bi pridavati posebnu 
pozornost korisnicima u nepovoljnom 
položaju, uključujući mlade i starije 
nezaposlene osobe, osobe s invaliditetom i 
one kojima prijeti siromaštvo, s obzirom na 
to da se te skupine suočavaju s posebnim 
problemima pri ponovnom uključivanju na 
tržište rada. Neovisno o tome, pri provedbi 
EGF-a trebalo bi poštovati i promicati 
načela ravnopravnosti spolova i 
nediskriminacije, koja su među temeljnim 
vrijednostima Unije i dio su europskog 
stupa socijalnih prava.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(21 a) Unija i države članice trebaju 
obratiti posebnu pozornost na promjene i 
izazove koji se javljaju u tokovima svjetske 
trgovine, globalnim vrijednosnim 
lancima, automatizaciji i digitalizaciji te u 
vezi sa strukturnim promjenama u 
standardima rada. Socijalno gospodarstvo 
Unije bitan je stup europskog socijalnog 
modela i važan alat za osnaživanje ljudi u 
prevladavanju negativnih učinaka 
globalizacije i gospodarske krize. Iz tog 
razloga, iz trgovinskih sporazuma trebale 
bi biti isključene socijalne usluge od 
općeg interesa i javne usluge, dok pravo 
na reguliranje, organiziranje i pružanje 
javnih usluga u njima treba biti 
zajamčeno. Zbog kombinacije 
globalizacije i tehnoloških inovacija bit će 
potrebno da EGF prilagodi svoja pravila o 
pomoći novim standardima u području 
trgovine, tehnologije i rada te je stoga 
bitno da ova Uredba bude u koraku s tim 
izazovima u razdoblju nakon 2020.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(22) Kako bi potpora korisnicima bila 
učinkovita i brza, države članice trebale bi 
poduzeti sve što je u njihovoj moći da 
podnesu potpune zahtjeve za financijski 
doprinos iz EGF-a. Ako Komisija zatraži 
dodatne informacije radi procjene zahtjeva, 
dostavljanje dodatnih informacija trebalo 
bi biti vremenski ograničeno.

(22) Kako bi potpora korisnicima bila 
učinkovita i brza, države članice trebale bi 
poduzeti sve što je u njihovoj moći da 
podnesu potpune zahtjeve za financijski 
doprinos iz EGF-a. Ako Komisija zatraži 
dodatne informacije radi procjene zahtjeva, 
dostavljanje dodatnih informacija trebalo 
bi biti vremenski ograničeno. Komisija bi 
državama članicama trebala pružati 
tehničku pomoć i u ranim fazama 
postupka.
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Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(22a) Komisija bi trebala olakšati pristup 
nacionalnim i regionalnim tijelima preko 
posebne službe za pomoć korisnicima koja 
pruža opće informacije i objašnjenja o 
postupcima i načinu podnošenja zahtjeva. 
Ta bi služba za pomoć korisnicima trebala 
na raspolaganje staviti standardne 
obrasce za statistiku i daljnju analizu.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(25) Trebalo bi uključiti posebne 
odredbe za informativne i komunikacijske 
aktivnosti o primjerima djelovanja EGF-a i 
njihovim rezultatima.

(25) Trebalo bi uključiti posebne 
odredbe za informativne i komunikacijske 
aktivnosti o primjerima djelovanja EGF-a i 
njihovim rezultatima jer bi odgovarajuće 
znanje o postupku podnošenja zahtjeva 
moglo poboljšati iskorištavanje EGF-a.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Članak 1. – podstavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

U njoj se utvrđuju ciljevi EGF-a, oblici 
financiranja Unije i pravila za 
omogućivanje tog financiranja, uključujući 
zahtjeve koje podnose države članice za 
financijske doprinose iz EGF-a za mjere 
namijenjene korisnicima iz članka 7.

U njoj se utvrđuju ciljevi EGF-a, oblici 
financiranja Unije i pravila i kriterije za 
omogućivanje tog financiranja, uključujući 
zahtjeve koje podnose države članice za 
financijske doprinose iz EGF-a za mjere 
namijenjene korisnicima iz članka 7.
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Amandman 21

Prijedlog uredbe
Članak 2. 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

EGF pridonosi boljoj raspodjeli koristi 
globalizacije i tehnološkog napretka
pružanjem pomoći radnicima koji su 
proglašeni viškom da se prilagode 
strukturnim promjenama. Kao takav, EGF 
pridonosi provedbi načela definiranih u 
europskom stupu socijalnih prava te 
poboljšava socijalnu i ekonomsku koheziju 
među regijama i državama članicama.

EGF pridonosi pravednom prijelazu na 
klimatski prihvatljivo i resursno 
učinkovito gospodarstvo, boljoj i 
pravednijoj raspodjeli koristi globalizacije 
i razvoju novih tehnologija pružanjem 
pomoći radnicima koji su proglašeni 
viškom da se prilagode strukturnim 
promjenama. Kao takav, EGF pridonosi 
provedbi načela definiranih u europskom 
stupu socijalnih prava te poboljšava 
jednakost, socijalnu i ekonomsku koheziju
i uključenost među regijama i državama 
članicama te unutar društava.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Članak 3. – stavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Poseban je cilj EGF-a pružiti 
potporu u slučaju neočekivanih velikih 
restrukturiranja, posebice onih nastalih 
zbog izazova povezanih s globalizacijom 
kao što su promjene u tokovima svjetske 
trgovine, trgovinski sporovi, financijske ili 
gospodarske krize, prelazak na 
niskougljično gospodarstvo ili kao 
posljedica digitalizacije ili automatizacije. 
Posebna se pozornost daje mjerama kojima 
se pomaže skupinama u najnepovoljnijem 
položaju.

2. Poseban je cilj EGF-a pružiti 
potporu u slučaju velikih restrukturiranja, 
posebice onih nastalih zbog izazova 
povezanih s globalizacijom kao što su 
promjene u tokovima svjetske trgovine, 
uključujući trgovinu unutar EU-a, 
otvaranje tržišta, mogući negativni učinci 
povezani s izravnim stranim ulaganjima, 
premještanje proizvodnje i damping, 
trgovinski sporovi, financijske ili 
gospodarske krize, prelazak na 
niskougljično gospodarstvo ili kao 
posljedica digitalizacije ili automatizacije, 
čineći ga fleksibilnijim te 
pojednostavljivanjem postupka. Posebna 
se pozornost daje mjerama kojima se 
pomaže skupinama u najnepovoljnijem 
položaju, MSP-ovima i novoosnovanim 
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poduzećima u pogledu prihvatljivosti.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Članak 5. – stavak 3.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

3. Na malim tržištima rada ili u 
izvanrednim okolnostima, posebno u 
pogledu zahtjeva koji se odnose na MSP-
ove, a koje je država članica podnositeljica 
zahtjeva valjano obrazložila, zahtjev za 
financijski doprinos na temelju ovog 
članka može se smatrati prihvatljivim čak i 
ako kriteriji utvrđeni u stavku 1. točkama 
(a), (b) ili (c) nisu u potpunosti ispunjeni, 
kad otpuštanja imaju ozbiljan učinak na 
zaposlenost i lokalno ili regionalno 
gospodarstvo. Država članica 
podnositeljica zahtjeva navodi koji od 
intervencijskih kriterija iz stavka 1. točaka 
(a), (b) ili (c) nisu u potpunosti ispunjeni. 
Ukupni iznos doprinosâ u izvanrednim 
okolnostima ne smije biti viši od 15 % 
godišnje gornje granice EGF-a.

3. Na malim tržištima rada ili u 
izvanrednim okolnostima, posebno u 
pogledu zahtjeva koji se odnose na MSP-
ove i novoosnovana poduzeća, a koje je 
država članica podnositeljica zahtjeva 
valjano obrazložila, zahtjev za financijski 
doprinos na temelju ovog članka može se 
smatrati prihvatljivim čak i ako kriteriji 
utvrđeni u stavku 1. točkama (a), (b) ili (c) 
nisu u potpunosti ispunjeni, kad otpuštanja 
imaju ozbiljan učinak na zaposlenost i 
lokalno ili regionalno gospodarstvo. 
Država članica podnositeljica zahtjeva 
navodi koji od intervencijskih kriterija iz 
stavka 1. točaka (a) i (b) nisu u potpunosti 
ispunjeni. Ukupni iznos doprinosâ u
izvanrednim okolnostima ne smije biti viši 
od 15 % godišnje gornje granice EGF-a.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Članak 8. – stavak 1. – podstavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Širenje vještina potrebnih u digitalno 
industrijsko doba obvezan je horizontalni 
element svakog paketa usluga prilagođenih 
potrebama. Razina osposobljavanja 
prilagođava se kvalifikacijama i potrebama 
korisnika.

Širenje vještina potrebnih u digitalno 
industrijsko doba dijelom je svakog paketa 
usluga prilagođenih potrebama. Razina 
osposobljavanja prilagođava se 
kvalifikacijama i potrebama korisnika i 
lokalnog tržišta rada.
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Amandman 25

Prijedlog uredbe
Članak 9. – stavak 3.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

3. Ako Komisija zahtijeva dodatne 
informacije, država članica odgovara u 
roku od deset radnih dana od dana 
zahtijevanja. Komisija na propisno 
obrazložen zahtjev predmetne države 
članice produljuje taj rok za deset radnih 
dana.

3. Ako država članica to zatraži, 
Komisija joj pruža tehničku pomoć u 
ranim fazama postupka. Ako Komisija 
zahtijeva dodatne informacije, država 
članica odgovara u roku od deset radnih 
dana od dana zahtijevanja. Komisija na 
propisno obrazložen zahtjev predmetne 
države članice produljuje taj rok za deset 
radnih dana.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Članak 12. – stavak 4.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

4. Tehnička pomoć Komisije 
uključuje davanje informacija i smjernica 
državama članicama pri korištenju, 
praćenju i evaluaciji EGF-a. Komisija 
europskim i nacionalnim socijalnim 
partnerima pruža i informacije o korištenju 
EGF-a, s jasnim smjernicama. Smjernice 
mogu uključivati i osnivanje radnih 
skupina u slučajevima ozbiljnih 
ekonomskih poremećaja u državi članici.

4. Tehnička pomoć Komisije 
uključuje davanje informacija i smjernica 
državama članicama pri korištenju, 
praćenju i evaluaciji EGF-a, uključujući 
osnivanje službe za pomoć korisnicima. 
Komisija europskim i nacionalnim 
socijalnim partnerima pruža i informacije o 
korištenju EGF-a, s jasnim smjernicama. 
Smjernice mogu uključivati i osnivanje 
radnih skupina u slučajevima ozbiljnih 
ekonomskih poremećaja u državi članici.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Članak 13. – stavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Komisija održava i redovito ažurira 
internetske stranice, dostupne na svim 
službenim jezicima institucija Unije, kako 
bi pružila ažurirane informacije o EGF-u, 

2. Komisija održava i redovito ažurira 
internetske stranice, dostupne na svim 
službenim jezicima institucija Unije, kako 
bi pružila ažurirane informacije o EGF-u, 
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upute za podnošenje zahtjeva kao i podatke 
o prihvaćenim i odbijenim zahtjevima i o 
ulozi Europskog parlamenta i Vijeća u 
proračunskom postupku.

kriterije za pristup EGF-u, upute za 
podnošenje zahtjeva kao i podatke o 
prihvaćenim i odbijenim zahtjevima i o 
ulozi Europskog parlamenta i Vijeća u 
proračunskom postupku.

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Članak 13. – stavak 3. – podstavak 2. – uvodni dio

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Države članice osiguravaju da se na 
zahtjev institucijama, tijelima ili 
agencijama Unije stavi na raspolaganje 
cjelokupan komunikacijski i promidžbeni 
materijal te da se Uniji dodijeli besplatna, 
neisključiva i neopoziva licencija za 
upotrebu tog materijala i postojećih prava 
na njega. Tom se licencijom Uniji 
dodjeljuju sljedeća prava:

Države članice osiguravaju da se na 
zahtjev institucijama, tijelima ili 
agencijama Unije stavi na raspolaganje 
cjelokupan komunikacijski i promidžbeni 
materijal na svim službenim jezicima te da 
se Uniji dodijeli besplatna, neisključiva i 
neopoziva licencija za upotrebu tog 
materijala i postojećih prava na njega. Tom 
se licencijom Uniji dodjeljuju sljedeća 
prava:

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Članak 14. – stavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Stopa sufinanciranja iz EGF-a za 
ponuđene mjere usklađuje se s najvišom 
stopom sufinanciranja iz ESF-a plus u 
predmetnoj državi članici.

2. Stopa sufinanciranja iz EGF-a za 
ponuđene mjere usklađuje se s najvišom 
stopom sufinanciranja iz ESF-a plus u 
predmetnoj državi članici, uzimajući u 
obzir nedovoljno razvijene aktivne 
institucije tržišta rada u nekim državama 
članicama.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Članak 14. – stavak 3.
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

3. Ako Komisija na temelju procjene 
provedene u skladu s člankom 9. zaključi 
da su ispunjeni uvjeti za financijski 
doprinos na temelju ove Uredbe, odmah 
započinje postupak utvrđen u članku 16.

3. Ako Komisija na temelju procjene 
provedene u skladu s člankom 9. zaključi 
da su ispunjeni uvjeti za financijski 
doprinos na temelju ove Uredbe, odmah 
započinje postupak utvrđen u članku 16. i o 
tome obavještava državu članicu 
podnositeljicu zahtjeva.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Članak 20. – stavak 1. – točka e

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(e) o tome je li poduzeće u kojem se 
otpuštanja provode, uz iznimku 
mikropoduzeća i MSP-ova, bilo korisnik 
državne potpore ili ranijeg financiranja iz 
Kohezijskog fonda ili strukturnih fondova 
Unije tijekom prethodnih pet godina;

(e) o tome je li poduzeće u kojem se 
otpuštanja provode, uz iznimku 
novoosnovanih poduzeća, mikropoduzeća 
i MSP-ova, bilo korisnik državne potpore 
ili ranijeg financiranja iz Kohezijskog 
fonda ili strukturnih fondova Unije tijekom 
prethodnih pet godina;

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Članak 22. – stavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

1. Svake četiri godine Komisija na 
vlastitu inicijativu i u bliskoj suradnji s 
državama članicama provodi evaluaciju 
financijskih doprinosa iz EGF-a.

1. Svake četiri godine Komisija na 
vlastitu inicijativu i u bliskoj suradnji s 
državama članicama provodi evaluaciju 
financijskih doprinosa iz EGF-a, 
uključujući naknadne procjene učinka 
njezine primjene na nacionalnoj, 
regionalnoj i lokalnoj razini. 

U svrhu evaluacije iz prvog podstavka, 
države članice prikupljaju sve raspoložive 
podatke o slučajevima EGF-a i radnicima 
kojima je pružena pomoć.
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